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CONVENIO GENERAL DE COOPERACION ENTRE LA UNIVERSIDAD

DE CHILE Y LA UNIVERSITAT DE VALENCIA

En Valencia a 19 de diciembre de 1991, entre la Universidad
de Chile, persona Jjuridica de derecho piblico representada por su Rector,
Dr. Jaime Lavados Montes, ambos domiciliados en Avda. Libertador Bernardo
O'Higgins N2 1058, de Santiago, y la Universitat de Valéncia, representa-
da por su Rector D. Ramén Lapiedra Civera, ambos domiciliados en calle

Nave, n? 2 de Valencia, se declara Y conviene lo siguiente:

CONSIDERANDO:

2.- Que el presente acuerdo establece las bases de cooperacién entre la
Universidad de Chile y la Universitat de Valéncia tendentes a forta-
lecer y desarrollar mecanismos de colaboracién mutua, aunando esfuer
20s para facilitar el conocimiento, el desarrollc de la cultura y la
investigacidén cientifica y tecnolégica, y

2%2.- Que el presente acuerdo esta destinado a facilitar la cooperacién in
teruniversitaria en los campos de la investigacién cientifica y en

todos los niveles de 1la docencia superior.

Ambas partes acuerdan y convienen:
PRIMERO:

Ambas partes se comprometen a:

1) Comunicarse reciprocamente los resultados de sSus experien-
cias pedagégicas (cursos, seminarios, etc.).

2) Informar a la otra parte de los congresos, coloquios, reu-
niones cientificas y seminarios que cada una organice o intercambiar las

publicaciones y documentos resultantes de estas actividades.
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3) Favorecer, en armonia con la normativa vigente en cada -
pais, la participacién del personal docente de la otra Institucién en cur
sillos, coloquios, seminarios 0 congresos organizados segin lo previsto
en los programas anuales de colaboracidn.

4) Apoyar, dentro de sus posibilidades, los intercambios de
profesores durante cierto tiempo, ya sea con fines docentes o de investi-
gacién, previo acuerdo de los respectivos Departamentos.

5) Recibir estudiantes de la otra Institucién, siempre que €s

tos cumplan con los requisitos vigentes en 1la que los reciba.

SEGUNDO:
Identificar las dreas o temas de interés comin con el objeto

de programar y elaborar los proyectos anuales a desarrollar conjuntamente

TERCERO:
Los términos especificos Y las condiciones de ccada proyecto
y/o programa de intercambio deberdn ser acordados por convenios especifi-

cos, los que se suscribirdn en forma anexa al presente convenio.

CUARTO:

Los convenios especificos aludidos precedentemente ¥ que de-
ben suscribirse deberan establecer la descripcidn del proyecto y éus obje
tivos, las unidades académicas responsables de la ejecucién, condiciones,
financiamiento, plazo de ejecucidn, obligaciones de las partes y en gene-
ral, todas las estipulaciones Que se consideren necesarias para su reali-

zacion.

QUINTO:

Para el financiamiento de las investigaciones que se realicen
centro del marco del convenio, las partes se comprometen a gestionar ante
los organismos nacionales o internacionales competentes, su cooperacidén
en la implantacién de los trabajos conjuntos programados Y buscar fuentes

externas de financiamiento que no impliquen endeudamiento para ambas Ins-

tituciones. -
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SEXTO:

La propiedad intelectual de las investigaciones conjuntas que
se efectien, corresponderd a ambas Instituciones, y podran ser publica-
das por cualquiera de las partes, indicando el proyecto especifico de in-
vestigacidén en el cual fueron realizadas, previo conocimiento de la otra

parte.

SEPTIMO:
Las partes decidirdn sobre la forma mas eficiente de seleceio
nar a los participantes en los programas que se realicen de manera de ga-—

rantizar el éxito y la continuidad de éstos.

OCTAVO:
Ambas Instituciones acuerdan evaluar regularmente los proyec-
tos de colaboracién y el valor de los esfuerzos cooperativos de las dos

Universidades.

NOVENO:

Las Universidades proporcionaran las instalaciones Y equipa-
miento que sea necesario para desarrollar los proyectos establecidos de

mutuo acuerdo.

DECIMO:

Las partes acuerdan designar como responsables al Vicerrector
Académico por parte de Santiago de chile, y al de Relaciones Exteriores,
por la Universitat de Valéncia, para supervisar y fiscalizar el cumpli-
miento del presente convenio, y para formular y programar las actividades
cooperativas especificas, fijando las prioridades de cada parte, lo que
deberd materializarse en cada Institucién a través de resoluciones o de-

cretos de delegacidén de facultades.

DECIMO PRIMERO:

El presente convenio tendra una duracidén de 4 afios, pudiendo

prorrogarse por periodos iguales y sucesivos, si ninguna de las dos par-

tes manifiesta su voluntad de poner término al convenio, mediante aviso
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escrito comunicado a la contraparte con a lo menos tres meses de antici-

La modificacién de este convenio, por comin acuerdo de ambas

pacién.
Tnstituciones, requerira el mismo procedimiento que para su elaboracidn

inicial. Para fines interpretativos y de su aplicacién, ambas partes re-

nuncian a toda accién judicial.

DECIMO SEGUNDO:

Este convenio se firma en cuatro ejemplares igualmente vali-

dos, quedando dos en poder de cada una de las partes, entrando en vigor

desde su suscripcidn.

DECIMO TERCERO:

La personeria del Rector de la Universidad de Chile consta -

del D.G. n® 574 de 1990, del Ministerio de Educacién Piblica y las del

la Universitat de VAlencia.,
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POR LA UNTVERSITAT DE VALENCIA

Fdo.: Ramén Lapiedra Civera.

4D DE CHILE



